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jeinerfeits pon Autoren bevorzugt wird, die jich auf feine Spradyfitten
etivas zugute halten.)

Glair ift aber ein gany einfadjer Begriff, von jeder Vieldeutigkeit
frei (genau wie , politefle” = $Hoflichkeit, die aber in Deutjdland ja auch
jadylidy mit , polifjure” vermwedyelt erfcheint, weshaldb Goethe fie tauto-
[ogijch iibertiinchen wollte). Auf deutid) beift Flair Spiirnafe, Witte-
rungsvermogen und gar nichts anderes. Vit Duft hat es nur injomweit
efias 3u jcyaffen, als es die Fabigkeit bezeichnet, {olchen wabrzunefmen.
Flair hat der Zriiffelhund; ZTheaterdirektoren follten es ebenjo haben
wie Kritiker, und darum gibt es jo wenige. Latjadylich hatten es viele
Ceute im Berlin der zwangiger Jabre; aucdy um Beifpiel das Flair,
pas Zalent der Lenja 3u entdecken.

Wer weif, mweshalb bdie Vermwedyjelung jo anfjteckend ift mwie einit
per Gebraud) der finnlofen Vokabel ,repunfieren”. BVielleicht ift Flair
unbewuft mit ,fleur” und o mit dem Duft, dem ,bouquet”, bder
,Blume* identifiziert worden, die man einer Weinforte nadyriihmt. Dod
warum die Franzdjelei, wenn man nicht Franzofijd) verfteht? Wenn
bie KQulturfpezialiften bet Frau Stohr aus bdem , 3auberberg” in bdie
Sdyule geben, leibet das Prejtige der 3unft, und die Spradje kommt
vollends auf den $Hunbd.

9. 9. Stuckenjchmidt (, Der Lagesipiegel”, Berlin)

Der Blick ins Schaujeunfter

Wer mit offenen Augen und mwadjem Spradygefiihl die Schaufeniter
unferer Gejdydfte und die Reklamen in den Jeitungen anjdjaut, der
muf bejtiirat fejtjtellen, auf weld) tiefen Stand unfer Deutjd) herab-
gefunken ift. Das Kaudermwelid), das man tdglid) vorgejet bekommt,
jpottet jeder Bejchreibung. Die deutjche Sprache gilt offenbar als un-
wiirdig und ju mwenig fein, um alltiglide Gebraud)sgegenitinde, Klei-
pungsitiicke ufr. zu begeidynen oder um bejondere BVorziige einer Ware
pem Rdufer angupreifen: Englijch oder Franzdfifch mup es fein, das
nimmt {ich viel vornefymer aus. BVon den unzdlligen Beijpielen, die hier
angefiifjrt werden konnten, nur einige wenige:

Qn einem Jnjerat jteht: Berkauf Spitalgajfe 5, 1¢r étage. In einem
Sdyaufeniter ift an einem RKleidbungsitiick ein bejdjriftetes Tdfelchen an-
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geheftet: Herrenblouse, reversible. 3m gleidjen Fenfter kann man eben-
falls lefen: Agent (Jelbjtverjtdndlich englifch) auszujprechen! d. Berf.)
for Burberry coats and hats, ferner special cut. €in Riirfdyner
begeichnet fic) fehr vornehm als Le couturier de la fourrure; ein
Sdyneider ijt kein Scyneider melr, jondern ein tailor. Cin Gejchdit
fiitr Damenkleider verkauft Haus-Dresses; ein Laden, in dem Artikel
fiir Diiitter und Sduglinge 31 haben {ind, nennt fich Maternity shop.
Cin bekannter Sportplaf im Berner Oberland gibt in den Tagesblittern
bekannt: Mittwod), 19. Sanuar, 17 Uhr: Sdoner sunset, —4 Cel-
jius. An allen Plakatjdulen prangt ein grofes Plakat: Jlco saniti-
zed (). Und mwas wir in der ZTagespreffe an Fremdwortern, Vlode-
ausdriicken und gangen OSchlagzeilen in andern Sprachen Fu lefen be-
kommen, ift unglaublich. Warum mup 3. B. iiber einer Weldbung von
einer Mlefjeritecherei, die in einer grogen Bafjler Jeitung erjdyien, die
Uber{drift {tehen: L’homme qui pique? Will der Berichtertatter ei-
gen, daf er Franzdfijd) kRanm; obder was fiir ein geheimnisvoller Grund
jteckt dabinter? Und ijt etwa das beriihmte Malaise, iiber das in lefiter
3eit {o viel gejchrieben wurde, etrvas anberes als ein Mifbehagen oder
Unbehagen ?

Wir wollen nid)t [dulmeiftern; Berjtoge gegen bdie Reinbeit der
Opracje gab es immer und iiberall. Aber was in diefer Hinjicht feit
einiger 3eit in der deutfden Scyweiz gejdyieht, geht mweit iiber das Er-
tragliche Dhinaus. €s bhandelt fich nicdht mehr um eingelne Entgleijun-
gen; jondern wir haben es mit einer inmumer mefr um fid) greifenden Sudyt
st tun, mit einer Sudyt, die wir als wiirdelofe, uns ladjerlich madjende
MNMachdfferet begeichnen mochten. Alle Abwebhrkrdfte dagegen jdjeinen im
Deutjchjchmeizer erlahmt u jein. Er empfindet es nidyt als Sumutung,
mas es dod) eigentlic) ift, wenn man von ihm mit unoverfrorener Selbjt-
perjtdndlichkeit verlangt, er habe u wijjen, was sanitized oder rever-
sible ujw. heigt. Sein Opradygefiihl empdrt fich nidht mehr dagegen,
pon feinen Landsleuten, und dazu nody von joldjen, die etwas von ihm
begehren, in einer andern als der gemeinjamen Mutterfpradje angeredet
31 1werden.

Aus dem BVeitrag , BVerlotterung des Deutfden” von [akob Wiift im , BVerner
Sdyulblatt”.
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